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OBI



LT OBI / SP OBI 20
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OBI

Collezione completa di lampade 
con finitura cromo. Il paralume ed il
rosone sono costituiti da fettucce setate
colore avorio o nero e da un foglio
interno semiriflettente finito cromo.

Complete lamp collection with chrome-
plated fittings. The lampshades and 
the canopies consist of silken ribbons
available in ivory or black and of a
semi-reflecting chrome-plated finished
sheet inside.

Komplette Leuchtenkollektion mit
verchromtem Gestell. Lampenschirm
und Deckenbaldachin bestehen aus
seidigen Stoffstreifen in den Farben
beige oder schwarz. Das Innenteil ist
mit einem halbreflektierenden,
verchromten Blatt ausgestattet.

Collection complète de lampes avec
finition chromée. L’abat-jour et la
rosace sont constitués par des rubans
en soie couleur ivoire ou noire ainsi que
par une feuille interne semi-
réfléchissante finition chrome. 

Colección completa de lámparas con
acabado cromo. La pantalla y el rosetón
están formados por cintas de seda 
de color marfil o negro y por una
lámina interior semireflejante con
acabado en cromo.

DESIGN MANUEL VIVIAN
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    AP OBI / SP OBI 43



OBI 14

1 SP OBI 20
2 AP OBI
3 AP OBI (DETAIL)
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AP OBI / SP OBI 63
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SP OBI 100 / AP OBI 



PT OBI / SP OBI 100



OBI 19
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1 SP OBI 100 (DETAIL)
2 SP OBI 63/43 (DETAIL)
3 SP OBI 20 (DETAIL)



OBI 20

LT OBI (DETAIL)



LT OBI / AP OBI



AP OBI / PL OBI



OBI 23

PL OBI (DETAIL)



LAVORAZIONI OBI 24

1 TAGLIO TUBI QUADRI IN METALLO
CUTTING A SQUARE METAL TUBE

2 MONTATURE METALLICHE DOPO 
LA TORNITURA IN LASTRA
METAL FRAMES AFTER SHEAR SPINNING

3 CROMATURA GALVANICA
DELLE PARTI METALLICHE
GALVANIZING CHROME METAL PARTS

4 LUCIDATURA DELLE PARTI METALLICHE
POLISHING METAL PARTS

5 MONTAGGIO COMPONENTI
ASSEMBLY

6 INTRECCIO EFFETTUATO A MANO 
CON FETTUCCIA SETATA SUI PARALUMI 
INTERLACING SILKEN RIBBON ON THE 
LAMPSHADES BY HAND
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OBI MANUFACTURING 25
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